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Izjava o neodvisnosti ¢lana
nadzornega sveta / komisij
nadzornega sveta

Statement of Independence of
Supervisory Board (Committee)
Member

Sava Re, d.d. (druzba) / Sava Re d.d. (the Company)

Firma druzbe / Company name

Biaz Garbajs

Ime in priimek ¢lana nadzornega sveta (komisij nadzornega sveta) / Full name of supervisory board {(committee) member

13.6. 2023

Zaletek mandata ¢lana nadzornega sveta / Start of term of office of supervisory board member

Univerzitetni diplomirani ekonomist

I1zobrazba / Qualifications

Sava Re, d.d.

Redna zaposlitev, delodajalec / Regular employment, employer

Vsi izrazi, zapisani v moski slovniéni obliki, se

uporabljajo kot nevtralni za oba spola.

Podpisani BlaZz Garbajs skladno s 13. in 24. naéelom
Slovenskega kodeksa upravljanja javnih delnidkih
druzb z dne 9.12.2021 (v nadaljevanju: Kodeks)
vezano na moje &lanstvo v nadzornem svetu / komisiji
nadzornega sveta Save Re, d.d., izjavljam, da sem za
opravljanje funkcije ¢lana nadzornega sveta / komisije
nadzornega sveta strokovno usposobljen ter da imam
za tako delo dovolj izku$enj in znanja.

V nadaljevanju izjavljam:

da bom kot ¢lan nadzornega sveta sprejemal
svoje odlocitve neodvisno;

da bom pri svojem delovanju in odlodanju
uposteval cilje druzbe in jim podredil morebitne
drugaéne osebne ali posamiéne interese tretjih
oseb, uprave, delnicarjev, javnosti ali driave;

da bom izvajal vse previdnostne ukrepe za
izognitev nasprotju interesov, ki bi lahko vplivali
na mojo presojo;

da bom o morebitnih nasprotjih
nemudoma obvestil nadzorni svet;

da sem seznanjen, da nasprotje interesov obstaja,
kadar je nepristransko in objektivho izvajanje
nalog oziroma odlocanje ¢lana nadzornega sveta
ogrozeno zaradi vklju¢evanja njegovega osebnega
ekonomskega interesa, interesov  drufine,
njegovih  Cfustev, politicne ali nacionalne
(ne)naklonjenosti  ali  kakr$nih  koli  drugih
povezanih interesov z drugo fizicno ali pravno
osebo.

interesov

The use of gender-specific expressions in the
Slovenian version of this document is understood as
applying to both genders.

I, the undersigned BlaZz Garbajs, in accordance with
principles 13 and 24 of the Slovenian Corporate
Governance Code for Listed Companies dated
9 December 2021 (hereinafter: the Code) relating to
my membership on the {committee of the)
supervisory board of Sava Re d.d., declare that | have
adequate  professional  qualification,  sufficient
experience and knowledge to take the office of a
member of the (committee of the) supervisory board.
| declare that:

as a supervisory board member, 1 will be
independent in making decisions;

in my dealings and decisions, | will act in the
interest of the Company, and any other interests,
whether personal, of third parties, the
management board, shareholders, the public or
government, will be subordinated to these;

I will take all precautionary steps to avoid
conflicts of interest that could influence my
judgement;

I will immediately inform the supervisory board of
any potential conflicts of interest;

I am aware that a conflict of interest exists where
the impartial and objective exercise of the
function or decision-making of a supervisory
board member is compromised for reasons
involving personal economic or family interest,
emotional life, political or national affinity or any
other shared interest with a natural or legal
person.
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V nadaljevanju se opredeljujem do vsakega merila
neodvisnosti, navedenega v prilogi B h Kodeksu:
(Prosimo oznacite, ali trditev DRZI ali NE DRZ.)

a) Ne opravljam funkcije izvrinega direktorja ali
¢lana uprave druzbe ali povezane dru3be in nisem
opravljal tak$ne funkcije v zadnjih treh letih.

b) Nisem zaposlen v druzbi ali povezani druibi in
nisem bil na tak$nem poloZaju v zadnjih treh letih,
razen &e sem bil izvoljen v nadzorni svet v okviru
sistema delavskega predstavnistva, ki ga zahteva
zakon, in nisem vodstveni delavec.

*Sem zaposlen v Savi Re in sem &lanica NS predstavnik zaposlenih,

NE DRZI

DRZI

¢) Ne prejemam vegjih dodatnih prejemkov iz
druZbe ali povezane druzbe, razen plagila, ki ga
prejemam kot ¢lan nadzornega sveta ali komisije

nadzornega sveta.

*Sem zaposlen v Savi Re in sem &lanica NS predstavnik zaposlenih.

DRZI

d) Nisem vefinski delniar in tudi ne zastopam
velinskega delnicarja oziroma delnicarjev.

e} Z druibo ali povezano druzbo nimam oziroma v
zadnjem letu nisem imel pomembnih poslovnih
stikov bodisi neposredno bodisi kot partner,
delniar, direktor ali vodstveni delavec osebe, ki
ima tak odnos. Poslovni stiki vkljucujejo polozaj
dobavitelja blaga ali storitev (vkljuéno s
financ¢nimi, pravnimi, svetovalnimi ali
posvetovalnimi storitvami), polo¥aj pomembne
stranke in poloZaj organizacij, ki prejemajo vecje
prispevke od druzbe ali njene skupine.

f)  Nisem in tudi v zadnijih treh letih nisem bil partner
ali  usluzbenec sedanjega ali nekdanjega
zunanjega revizorja v druzbi ali z zunanjim

NE DRZI

NE DRZI

Below | take a position with respect to each of the
independence criteria set out in Appendix B of the
Code:

(Please circle TRUE or FALSE, as applicable. )

a) | do not perform the function of an executive
director or a member of the management board
of the Company or a related company, and have
not performed such a function over the past
three years.

b) | am not an employee of the Company or a
related company nor have | been in such a
position over the past three years, except if | have
been elected a supervisory board member under
the labour representation system required by law
and | am not a high-fevel executive.

*1 am employed at Sava Re Savi Re and i am @ member of the supervisory
board representing the employees.

FALSE

TRUE

¢) | receive no significant additional income from
the Company or a related company other than
the payment | receive as a member of the
supervisory board or of a supervisory board

committee.

*1 am employed at Sava Re Savi Re and i am a member of the supervisory
board representing the employees.

TRUE

d) | am not a majority shareholder nor do |
represent any majority shareholder.

e) 1 do not have, nor have | had in the past year, a
significant  business relationship with the
Company or a related company, either directly or
indirectly, as a partner, shareholder, director or
high-level executive. Business contacts include
the position of supplier of goods or services
(including financial, legal, advisory or consulting
services), the position of an important client, and
the position of an organisation that receives
significant contributions from the Company or
the Group.

f) 1am not, nor have | been in the past three years,
a partner or employee of a current or former
external auditor of the Company or an external

FALSE

FALSE
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revizorjem povezane druzbe.

NE DRZI

g) Nisem izvr$ni direktor ali &an uprave druge
druibe, v kateri je izvrdni direktor ali &an uprave
druZbe €lan nadzornega sveta. Prav tako nisem
kako drugafe povezan z izvrénimi direktoriji
oziroma ¢&lani uprave prek sodelovanja v drugih
druzbah ali organih.

NE DRZ

h) V nadzornem svetu nisem ve€ kot tri mandate (ali
vel kot 12 let, kadar statut drusbe dolo¢a trajanje
mandata manj kot Stiri leta).

NE DRZ|

i) Nisem bliZnji druZinski ¢lan Elanov uprave ali
oseb, ki so v poloZajih, navedenih v to¢kah od (a)
do (g).

NE DRZ|

Poleg zgoraj navedenega izjavijam tudi:

Nisem ¢lan  3irSega poslovodstva povezane
druzbe.

NE DRZI

Nisem sodeloval pri sestavljanju vsebine predloga
letnega poroéila druzbe.

NE DRZ|

* %k %

Nasprotje interesov obstaja, kadar je nepristransko in
objektivno izvajanje nalog oziroma odlo¢anje c¢lana
nadzornega sveta ali uprave ogroieno zaradi
vkljuCevanja njegovega osebnega ekonomskega
interesa, interesov druZine, njegovih ¢ustev, politiéne
ali nacionalne (ne)naklonjenosti ali kakrénih kol
drugih povezanih interesov z drugo fiziéno ali pravno
osebo.

Ali na va3e odloanje, skladno z zgornjo definicijo
nasprotja interesov, vpliva $e kakino dejstvo, ki ni
bilo navedeno zgoraj?

m DA

auditor of a related company.

FALSE

g} 1 am not an executive director nor a member of
the management board of another company
where the Company’s executive director or
member of the management board is a member
of the supervisory board. Nor am | in any other
way connected with the executive directors or
members of the management board through
cooperation in other companies or bodies.

FALSE

h) | have not served on the supervisory board for
more than three terms of office (or more than 12
years where the Company’s articles of association
provide for a term of office lasting less than four
years).

FALSE

i) 1'am not a close family member of any members
of the management board or persons in any of
the positions referred to in points (a) to (g)
above.

FALSE

In addition to the above:

I'am not a member of the broader management
of a related company.

FALSE

I did not contribute to the drafting of the
Company’s annual report.

FALSE

*kk

A conflict of interest exists where the impartial and
objective exercise of the function or decision-making
of a member of the supervisory board or
management board is compromised for reasons
involving personal economic or family interest,
emotional life, political or national affinity or any
other shared interest with a natural or legal person.

Is your decision-making influenced by any fact not
mentioned above in terms of the above definition of
conflict of interest?

(wo) ves
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S svojim podpisom dovoljujem javno objavo svoje
izjave na spletnih straneh druzbe www.sava-re.si.

By signing this form, | give my consent to the
publication of my statement on the Company’s
website at www.sava-re.si.

Datum / Date: 22. 8. 2024 Podpis / Signature: %\%

’ A}
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